Gruppe “Berlin® Bagbelsberg, den 17.7.72
leitender Dramaturg fiir ]
Kinderfilm

Bemerkungen zum Szenarium “Drei Jaselniisse fiir Aschenbrodel”
(CSSR- Barrandov, Autor il. Zelenkovae) "

Das Szenarium ist naoh einer Fassung des liirchens von dex
berithmten tschechischen Volkserzihlezin Bozenz Nemecova ge-
arbeitet,

Die Grundfabel dee Szenariums gleicht der des Grimmschen _
I"8rchens “Aschenputtel®, In den Handlungsdetails, den Figuren
und ihrer Charakterisierung und der Grundstimmung der Ge-
schichte gibt es jedoch erheblishe Unterschiede, die durche
weg zugunsten der tschechoslovakischen  Geschichte sprechen.

1. Der Hauptvorteil liegt in der Zeichnung der Heldin, Bei
Grimm ist Aschenputtel ein schiichternes Weseh, dasg an
Grabe der Ilutter weint, 'brav uad gut", denmiitig und be- .
scheiden, geduckt und verlassen, Hilfe hat sie nur von den
Tauben und dem "MMiitterldn im Grabe®., Diess etwas larmoyante
Sentimentalitdt und die religids-apologetische Tendenz
(Bravheit wnd Demut wenrden wundersam belohnt) sind in der
Szenarienfassung nicht mehr zu apiiren.
Aschenbrodel ist trotz ihrer miBflichen Lage und der schlech~
ten Behandlung durch Stiefrmuiter und -schwesfer nichi
ungliicklich und verlassen. Sie hat nicht nur Tiere zu
Freunden (besonders die Tauben und das Pferd ihres Vaters),
sondern auch das Hofgesinde, Sie ist lustlig, sogarikeB?,
klug und temperamenitvoll, . T4
Das Grimmsche Ascheaputtel will nur “auf den Ball gehen®.
Daff der Pring euf sie fliegt, ist fir sie ein unerwarteter
Glucksumstend, dessen Konsequenzen sie bis zuletzt “brayi
und bescheiden ausweicht,

Anders im Szenarium: Aschenbrddel liebt den Prinzen, sie
will ihn haben und sofgt dafiir, daB er sie auch liebt, in-
dem sie ihm zeigt, was infhr steckt. Sie “organisiert

sich ihr Glick, ohne deshalb li¥benswerte weibliche Zurilick=-
haltung ganz aufzugeben und nicht ohne liomente der Unsichep~
heit und Unentschlossenheit. Am Anfang spottet der Prinz
tiber den grauen Hinfling, em Ende muB er sie lieben:
eine interessante Entwicklung des Verhdltnisses zwischen

den beiden,

2+ Der starken Polarisierung gut (ischenputtel) . bbse (Stief-
mutter und Tochter) steht im Grimmschen MZrchen eine sehr
blasse und unentschiedene Zelchnung der anderen Figuren
(Vater, Prinz, Konizspaar) gegeniber, Das Szehariumx
verzichtet auf die Problematische Figur des Vaters Aschen—
puttels (er ist schon tot), differenziert und kenkreti—
siert elwgs die Stiefmutter und die (einzige) Stief-
schwester und macht vor allem die Xonigsfamilie interesw
santer: Dexr Prinz ist ein liebenswilrdiger Tunichtgut,




der Valer ein strenger Herrscher, der auf Ordnung hilt,
die Nutter steht vermittelnd und glittend zwischen
- Va¥er und Sohn. K

3+ Die bel Grimm etwas monotone und fiir eine Verfilmung
‘wnglinstige dreimalige Wiederholung der gleichen Hand-
lungssituation (Bdlle am Konigshof) wird im Szenariun
durch drei verschiedenartige sich steigernde Ebisoden
ersetzt (Jagd, Hofball, Volkskarneval).

4« Das Volk, hier das Gesinde em Hofe der Stiefmutter,
bekomnt eine Handlungsfunktion., Es steht auf der
Seilte Aschenbrddels, hat eine gewisse Souveranitdt,
die sich darin HuBert, daB es beim Volkskarneval auch
den Pringen freundlich auf die Schippe nimm%, Die no-
ralische Niederlage von Stiefmutter und Stiefschwester
und der Sieg Aschenbrddels sind auch ein moralischer
(kein sozialer!) Sieg des Volkes.

5. Elemente von Grausamkeit gind im Szenarium eliminiert
(Abhachen von Zeh und Ferse, damit der Schuh paBt,
Blut im Schuh als Indiz fiir den Betrug).

Iiit der lidrchengeschichie; wie sie fiir den Pilm erzihlt
wird, kann man also sehr einverstanden sein, gerace weil
sie so stark vom Grimmschen IZErchen abweichi. Aber aus
eben diesem Umstand ergibt sich auch ein Problem:
Das Grimmsche Ilirchen ist den Kindern in der DDR seh» be-
kannt. Es hat poetische Elemente, die sich stark einprégen
und deren absolutes TFehlen die Kinder bei uns enttiuschen
wilrde s 3
Das poetische llojiv der Tauben, Cas sich durch das ganzo
ldrchen zieht, g
die einprédgsamen Formeln: "Die guten ins Topfchen, die
schlechten ins Krdpfchen ~ vBaumchen riittle dioh,
Schdttle dicﬁ.an q” e 2
Ich halte es flir notwendig, gemeinsam mit den tschechoslo-
wakischen Partnern zu einex Lbsung zu komnen, die ohne
wesentliche Verdnderunge1 des gegebenen Handlungsablaufes -
diese Llemente einbezieht,

e
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Tir die weltere Arbeit am Szenarium haben wir auflerdem
Tolgende Vorschliges :

s

Die Prische, Zielstrebigkeit und Ak¥ivitdt, die die
Heldin am Beginn und im erstepn Teil des Szenpariums so
sympathisch machen, gehen am Ende leider etwas ver~
loren, und sie nshert sich in ihrem Verhalten wieder
der braven und bescheidenen drchenfigur. Es wire '
wichtig, ihre Ak¥ivitdt nicht abzubawen, sondern viel-

mehr zu versittirksn. /

2

3e

Das Anprobieren des Schuhs als llittel, die rightige
Braut zu erkennen, miifte siirker herausgespilelt werden.
Bs geht jetzt im Trubel des Xarnevals auf dem Lofe zu
sehr unter. '

Te nuB klar hegriindet werden, wasum die Heldin so gut
reiten und bogenachiefen kann. Hat dasg der Zauper der

uB sush bewirki? Besssr wire noch eine reale Begriin-
dung: Sie ist das Lieblingskind des Vatesrs gewesen, sis:
igt mit im geritten wnd auf die Jagd gegangeh. Hier ist
auch eine Ilvglichkeit, das Slement "bGse Stiefmutter und
Stiefsehwester’ zu reiatiyierens Wie Aschenputtel der
Liebling des Vaters geweseh ist, eln halbeér Junge, 80

ist die Schwesier der Liebling der lutter, verwohnt, lau-
IliBGh, eitelses ale glei&ht .hIQ

gez.« Klaus Riehier de Vroe




